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Imiennik

ROK 1840.

DZIENNIK DOMOWE, poswigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydame jest rycina mod paryskich, wraz s opisem, —
na ¢wieré roku talarow 2, i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

w objetoscijednego arkusza,
na pot roku talaréw 4,
tudziez ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Miejsce rodzinne.

Jlch! wigc wszystko minelo!...
DZIADY 1V.

(D ok on czenie.)

»Uspokoj si¢ drogi cieniu/« mowil po chwili
1z¢ ocierajac — »twoja wola spelniona bedzie; czyz
nieuczynitem $lubu od lat najmtodszych, ze tam ka-
mienng taweczke¢ postawi¢ z napisem: Ach! jak mi
tu dobrze! i posadz¢"do kota réze, coby kwitly do
pozne'j jesieni i owiewatly cien twoj, ilekro¢ t¢ ustron
sig;
nieodgadtaby zadna wrozka, gdyby byta pania ogro-
swiadku zycia i $mierci

nawiedzisz!... Uspokdj tej mys$li serdecznej
du. A ty odwieczna lipo,
najdrozszej.matki — witaj mi! przychodz¢ dawne
$luby ponowi¢.« — Ksigzyc ukryt si¢ w chmurze,
on chciat uklgkna¢, i nadeptat krzak rézy... »jakas
dobroczynna r¢ka juz zasadzila, dzigki i za to__
szukajmy teraz, czy zyje moja taweczka z darnir«

Zdzistaw pociemku, jakby mu chodzito o skar-
"OBoze!

i palce drzgce wo-

by $§wiata, macal okoto siebie, gdy wtem:
krzyknat — kamien! napis!...«
dzit po wyztobionych literach w kamieniu: Ach!...
jak... dobrze!...

wZosia! nikt tylko Zosial« powtarzal w zapale

mi... tu...

— »nikt, jak ta dziecina wypielggnowana pieszczo-
tami mej matki — nikt jak oblubienica twej duszy,
spamigtata tajemnicg, urzeczywistnila poezyg spo-

mnien... — Kobieto! najwyzsza istoto w sferze

uczuc!...»
Po tym pierwszym wylewie, czyli apostrofie do
niewidzialnej czarodziejki — uklak}, oczy podnidst

ku gwiazdom i wérdéd przerywanych westchnien po-

t. [ ] [ N J

ioimnojj.
Prézno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ z NAGLOWIC.

fajncm, 1utia 23. illrjcsnta.

wychodzi raz na tydzien,
Przedplata icynosi

wtarzat: ~Cieniu matki! syn dopetnit twej woli, wle-
wajac $lub swodj w serce, co go tak wiernie spelni-
to; sptywajze teraz po promieniu najjasniejszej gwia-
zdy, na ktérej mieszkasz, rozmawiaj z nami poezya
kazdego wieczora, a znowu stan¢ si¢ czystym, nie-
winnym, jak wtedy, gdy $wiat i wszystkie nadzieje
zamykalem w twojem objeciu!...«

Po tej goracej modlitwie, pomieszany, szalony
prawie, chcial obces wpas¢ do dworu, rzuci¢ si¢ do
noég Zosi; bo Zosia tam by¢ musi, wszystkie prze-
czucia mowiag mu, ze jest blisko niego, ja przynaj-
mniej, ze jej mys$l czy wola wiada w tych miejscach

— lecz w oknach migajace si¢ $wiatla, pomieszane
gtosy ludzkie, psoéw naszczekiwania — wstrzymaty
go, zaczal si¢ waha¢ — z natury bowiem byl nie-

$miaty i cokolwiek dziki, a najbardziej nietubil $wia-
dkow
oclitédt i zaczal rozmyslaé: »Skadzeby Zosia? jakaz

swoich romantycznych uniesien — wreszcie

tu pewnos$¢? Zosia? przeciez zawsze na Ukrainie
przy swojej matce, i nikt mi niedonosil, aby miata
tutaj si¢ przenie$c¢?!... Miatazby nabyé¢ na dziedzi-
ctwo? trudno! majatek jej taki szczupty, taki powi-
ktany.... W sasiedztwie tez nieznani nikogo, coby
si¢ tern mogt zajaé — z mitosci dla mnie... Alfons
nawet nigdy tu niebywat. — Gtlupieje¢! Gtlupieje!...«

Tak rozmys$lajac skradat si¢ szpalerem bzu tu-
reckiego ; rozkwitte kity oci¢zate rosa, jak balsamem
chtodzity mu skron rozogniona, a stowik w bliskim
krzaku wiazat do serca jego swmwje melancholijne
struny, na ktoérych rzewna pie$n dzwonil. — W tej
chwili si¢ dusza mtodzienca,

uroczystej przesilata

zrzucajac z siebie wszystko nieczyste, czem mogta
nasigkngé w wirze zepsucia; byto to przejscie z tra-

westowanej Eneidy zycia miejskiego, do naiwnej sie-
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lanki; uznanie Boga i mitosci, odbitych jak w zwier-
¢iedle — w naturze Krotko trwalo to wstrza-
$nienie ducha; ale dosy¢, aby pokrylo ruinami gma-
chy préznosci, egoizmu, przesytu i czczosci.

,»,Oto naroznik, w ktérym byt niegdy$ sypialny
pokdj moich rodzicow — tam stato i moje wazkie
16zeczko, gdziejn usypial snem aniota, gdzie mi¢ ko-
tysato i budzilo pocatowanie matki Ta akacya
posadzona przy mojem urodzeniu, teraz wyrosta
w drzewo, i galg¢zmi zastania mi okno... Otwarte!...
O! zagladng do $rodka, czy tez to samo obicie zo-
statlo? ten marmurowy kominek? te na suficie Amorki
w obtoku i ta Wenus ciagniona przez par¢ Amor-
kow 2«

I tak przyczajony, gdy si¢ podsuwatl i podnosit
gtowe, aby nasyci¢ swoja ciekawo$é, brzegkla gitara
i glos niewiesci zanucilt piosenke — zatrzymat sig,
stucha — przypomina: znana dumka, z nig si¢ wy-
chowatl, ona z nim jezdzita po $wiecie i nitkg wlekta
obrazy rodzinne. Wigc wszystko, wszystko powi-
talo go naraz!...

"To Zosial,..« krzyknat Zdzistawy ale krzyknat
jak ten, co si¢ w;e $nie pasuje z widziadtem — w gte-
bi piersi; — chcial wskoczy¢ oknem — ale tylko
krew nim rzucita, jak we $nie. — Wigc puscil w giab
pokoju stuch ostry, widzacy, czujacy, gteboki
Co6z znaczy Ow S$miech glosny i gruby z wtérem
cienszego? co znaczy rozmowa tam, wewnatrz?
Moja pani zupelnie ule-
tak pigknie

"Brawo! brawissimo!
czona — koncz ja, koncz duszeczko,
zaczetas.. .«

"Niedobry!

"Niby$ to niewiedziata filutko, Zze o $ciang sie-
dz¢ i lulke palg?«

,»,Choc¢by... jednakze przez delikatnos$¢.. .«

»Z tej strony niezastuguj¢ na wyrzut — po-
wiedz, kiedyz sprzeciwiatlem si¢ twojej woli, kiedym
kiedym nieuiszczal wszystkich

podtuchaé¢ mig.

jej nieodgadywat,
twoich marzen... 7«
prawda,

»Trafnie'jbys powiedzial: kaprysow...

prawda mdj tuby, ze zaden malzonek niezrobiltby

tego, cos$ ty uczynil.... ale to juz ostatek, juz si¢

poprawie¢... i zobaczysz, ze odtad niebg¢d¢ miala
innej woli, tylko twoja — a teraz, abym ci dowio-
dla  «

Tu znowu zabrzakta gitara i dumka od$piewana
zostata od poczatku do konca jasnym i pewnym
glosem.

"Bosko! przeslicznie! dajze za to buziaka...«

»Psujesz bo mi¢ kochanie — gdyby$ byl wiecej
gdeTal, strofowal, a mniej ulegal, moze bylabym do
tego czasu rozsadniejsza zona.«

»A niechze Bo6g broni! przesladowaniem wywo-
lalbym opozycya, i nigdy niebyloby konca.m

"l to prawda, ze twoje dogadzanie moim fanta-
zyom, tak mi¢ odmienito, Zze sama si¢ cze¢sto niepo-
znaj¢. Czy pamigtasz, jak za pierwszy warunek
naszego polaczenia potozylam, aby koniecznie naby¢
wiedzialam, ze§ niebogaty, i umy-
ktéra mialam za nie-

t¢ majetnosé ~
$lnie podsunetam trudnosé,
przetamana; a tymczasem — ktéz opisze moje po-
dziwieuie! za kilka dni przynosisz mi kontrakt na-
bycia. ..«

""Wtenczas, ho! wtenczas, w pierwszym szale
mitosci, zeby$ na ksig¢zycu kazata mi dobra kupo-
wa¢é, bjdbjrm kupowat...«

"Nieudawajze tej ozigbtosci, mdj tubku, czyz
dawne czasy jak zapragnetam to dzikie sadzisko za-
mieni¢ w ogrod angielski — ledwie ci tylko opo-
wiedzialam mdj plan, co jeszcze siggal marzen dzie-
cigcych, juzci$ zaraz sprowadzit ogrodnika i wszystko
czarodziejskim prawie sposobem jednej wiosny po-
stwarzat?... Ulubione'j mej dumki najdtuzej jednak
niechcialam ci $piewac, i zawsze zamykatam si¢ przed
toba, lecz odtad niech be¢dzie na twoje ustugi — pig-
kne mi ona przypomina czasy, stemwszystkiem te-
razniejszo$¢ pigkniejsza

"Ha! ha! bal« rozsmial si¢ me¢zczyzna — » awi-
dzisz gotabko moja, metoda homeopatyczna najlepsza
na chorob¢ mitosci... klin klinem. — Co tez to bytlo
korowoddéw z paniag — moj Boze! inny bytby uciek?t
na koniec $§wiata, ale mnie nic nieustraszalo, nawet
owo czesto powtarzane: ,szacuj¢ pana, powazam,
chcg go mieé przyjacielem" — ani owe gorsze przy-
cinki: ,jest kto$§, coby mi niedat si¢ smucié; ktos,
coby mi¢ zabawit; co tadniej tanczy; co dowcipniej-
hy to powiedzial; coby zycie swe oddal; z kim du-
sza po$lubita si¢ od kolebki — ideal — podtbozek;“
a tymczasem ten ideal, potbozek «

"Ach! nieobwinigj go! kto wie, ile on tam cier-
pi! a mnie zawsze wyrzut pozostal, ze mogtam zdra-
dzi¢ dziecigce $luby...«

"Zdradzi¢?!

jakiejze przysztosci

To byt czyn rozsadku, moja du-

SZ0; nalezato si¢ spodziewaé
z cztowiekiem,

bie ?... <

"Bylabym czekata,
dotrzymat, wroécit «

co tak dlugo ani wspomniat o to-

czekata, ustatkowalby sig,
"l bytby ci¢ znalazt starg panng... ha! ha! hal«
>} done, moncher — parodyujesz najtkliwsze
obrazy poezyi.«
"Bo i c6z po niej w malzenskim stanie, gdzie-
$my ja zamienili w pigkna rzeczywistos¢. Mow
Zosiu, czegdz ci brakuje do szczeg$cia?...*
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»Czego?...« a po dlugiem milczeniu — »figla-

rzu! wykradtes mi wszystkie sny i marzenia, ktore-
mi lubitam rozognia¢ moja wyobrazni¢, lub si¢ roz-
czula¢ niemi jak Werterem, i teraz niemam do czego
teskni¢ i wzdychaé¢, chyba «

»Mow duszo — c6z chyba?«

"Widzie¢ Zdzistawa, i pokaza¢ mu, jak jestem

szczesliwa «
— »0Oto go masz przed soba!!...« — mogt byt
Zdzistaw wskakujac przez okno zawotlaé: a twarz

jego wybladta, wtos rozczochrany, oczy dzikie obta-
kaniem, bylyby sprawity nietada coup de theatre;
jakiez dopiero pomieszanie matzonkow, jakie wy-
rzuty, co mdtosci, co wykrzyknikow! — Szczg-
§ciem, czy nieszczg$ciem, nic podobnego niezaszlo;
bo stuzacy wniost w tej chwili §wiece do pokoju,
zamknat okno przed komarami — a zawiedziony ko-
chanek doszedlszy z rozmowy wezta wszystkich za-
gadek, opuscit rgce, zachwial si¢ i bez czucia upadt
na murawe.

Nie bez czucia, owsze'm, nerwy go tylko za-
wiodty; gdyz serce objete niecokreslonym bodlem,
$ciskajac si¢, wyrzucato z siebie wszystko, ku cze-
mu dotad najgorgce'j bito, strumien tez obfi-

tych, palacych — a on wcigz, jak samobdjca wta-

przez

snych uczu¢ i spomnien, draznit te zadta, aby jeszcze
glebiej si¢ wpity,
utudzeri niezostato....
dzwon, co przez mala rys¢ wydaje glos chrapliwy;
powigkszysz ja, a zabrzmi czysto i dzwigcznie.

rozdzieral, ranit, aby nic z tylu

i znalazl ulgg — podobnie jak

Ksi¢zyc wysoko wybiezal na niebo, kiedy Zdzi-
staw zbudzit si¢ z serdecznej walki — dokota byta
cisza gleboka przynajmniej dla niego, chociaz noc
majowa $piewala hymn swodj niepoliczonemi odgto-
sy—  Zdato si¢, ze odtad zaczal epokg¢ nowego
bytu: harmoni¢ grajacych sit natury, mial przeniesé
na grajace zycie ludzkos$ci, mitoscia, jaka tchnat dla
drzew 1 kwiatow, pokochaé¢ rowne sobie istoty; nie-
winng dziecka prostot¢ zachowac¢ dla wielkiej przy-
sztosci.. ..

Mocna wola juz si¢ maluje w obliczu mto-
dzienca, co tak dziwnie naraz zme¢znialo — spokoj-
no$¢ nawet potyska z jasnego, otwartego czota —
powstaje — chce' odej§é, jakby tu nic niestradat
— lecz stanal... darujcie mu t¢ stabo$¢ ostatnig! —
Zdzistaw nieprzemogt jej, spial si¢ na okno, zajrzat...
— w kacie komnaty tlita lampa nocna, rzucajac nie-
staly odblask na toze matzonkow...........

»l ja tak mogltem by¢ szczesliwy! ale widno, ze
mi Boég innag drog¢ naznaczyl!... «

Zaiste, kto po stratach tylu dostrzegt palec bo-

ski kreslacy mu wysoki cel w pielgrzymce zywota,

ten jeszcze wszystkiego niestradal — w takiem sercu
niewygasto wszystkie cieplo — to ogrod angielski,
po ktéorym cho¢ burza przejdzie, wylamie i wytlo-
czy — z czasem znowu zaro$nie i zazieleni bogatem
lisciem; gdy przeciwnie umyst zuzytego cztowieka
bywa jak postrzygany ogréod francuzki, co z laty
tylko suchemi pokrywa si¢ galgzmi.

Przebiegajac szybkim krokiem miejsca pamiatek,
tylko raz westchnat, kiedy kolo lipy przechodzil,
inne nawet skinieniem glowy niezegnat.

»Oto wybita ostatnia godzina moje'j przesztosci"
— mowil opuszczajac ogrod. — »Tam na dolinach
mgla si¢ podnosi— to nowe zycie; historya $wiata
takze mgla si¢ zaczegtla....«

Juz byto dobrze z pdinocy, kiedy Zdzistaw nie-
cierpliwg pigscia walit w zZle spojone tarcice wrot
karczemnych.

~Zaprzegaj! Zaprzegajl«

Zydek mruczat: Zze jeszcze nieSwita — przekli-
nat i dziwit sie. Niebawem jednak poturkotata bry-
czka i skryta si¢ za pagorkiem. — Zdzistaw, ktory
ciggle patrzal w uciekajace za nim miejsce rodzinne,
nieobracal si¢ juz wigcej. —

Nazajutrz powdz pocztowy nidost go napowrot
w cudze kraje. — Znajomi i przyjaciele, niewiedzac
o wyjezdzie, niedziwili si¢ powrotowi, tylko coraz
czgséciej szeptali miedzy soba: »Co si¢ Zdzistawowi
stalo? wecale z niego porzadny czlowiek! « —
A niewiedza, ilag on stratami t¢ pochwale okupit!...

W Maju 1840.
L. S

Kilka ustepow

z najnowszej powiesci di Kraszewskiegot

(Dokonczenie.)
W  podanych kilku ustgpach poznaliSmy zycie
w' Ztotej-Woli,
powtarzajacemi si¢ codzieri jednakowo, Ann¢ ulega-

zegar rozrzadzajacy zatrudnieniami,

jaca ciotce, z jej woli idaca za maz za p Mateusza,
cierpigca i nieszczg¢$liwa w pozyciu malzenskiemu. —
Dalej skreslit pan Kraszewski mistrzowska r¢ka cha-
rakter Balabanowicza, z ktorego porady pani Dorota
tylko kilkadziesiat tysigcy ztotych zamiast wioski
ofiarowata w posagu p. Mateuszowi..
te'm, pan plenipotent przekonat wkrotce ciotkg o ztych

Niedosy¢ na

zamiarach Mateusza, czyhajacego rychtoli zawrze po-
wieki, by po niej odziedziczy¢ majatek. Urazona
ciotka 1 uje¢ta fortelami swego plenipotenta idzie za

*
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maz za niego, i zapisuje mu catlj swoj majatek. Tu
rozpoczyna si¢ wlasciwa walka domowa, Mateusz
rzecz naprawia i pochlebia ciotce, a plenipotent staje
si¢ tyranem wzgledem swej dawnej pani. Z intere-
su wlasnego uwalnia ciotk¢ Mateusz z niewoli Ba-
labanowicza, ten za$ z majatku wyzuty, msci si¢
na pierwszym, podmawia mltodego awanturnika, by
uwidédl Anneg, a uwiedziong majac w swe'] mocy,
rozpoczyna targi o Ann¢ z Mateuszem. Pan Ma-
teusz, po wielu wzbrauianiach si¢, widzac wlasny in-
teres w posiadaniu Anny, przystaje na warunki po-
dane mu przez Balabanowicza i obadwa ruszaja do
Anny, ukrytej] w domu le$niczego. P. Mateusz sta-
nal w progu ostupialy, bo w izbie chaty wida¢ byto
na tapczanie, zakrytym calunem, cialo Anny, uwi-
nigte w bielizne, przy niem palily si¢ Swiece, a m¢z-
czyzna jaki$ kleczal i modlit si¢ ptaczac.

Bytto p. Teodor Ordgga, 6w mtody awanturnik
— Anna w drodze umarta.

Taki koniec Anny, prawdziwie cale zycie bie-
dnej. Gdyby autor w koncu powiesci niebyt wpro-
wadzit wykradzenia Anny przez Ordege, bylby nam
wystawil rzewliwszy, podnio$lejszy jeszcze obraz
Anny. Ale moze uwazatl za rzecz potrzebng, aby
przez to podios¢ Batabanowicza i egoizm Mateusza
tern wydatniej przy koncu na wierzch si¢ wybity.
UwazaliSmy juz dawnie'j, iz pan Kraszewski w tkli-
wosci i rzewliwo$ci scen przez siebie wystawianych
wytrwaé¢ niemoze, zawsze do nich domiesza pewna
$mieszno$¢ lub sarkastycznos$é, ktora efekt oslabia.
Przystaliby$my chetnie 1 na $mieszno$¢ i humor w ta-
kich razach, gdyby te przez swoj kontrast wyda-
tniejszemi czynity cierpienia, niedolg, jak w sztukach
szekspirowskich, ale tu, jak i w wielu innych pto-
dach pidra p. Kraszewskiego, ta rzewliwo$¢ traci na
swej mocy, czyniagc przedmiot zaslugujacy na litosé
nieco $miesznym lub stawiajac go w przykrej, iro-
nicznej sytuacyi. To chcieliSmy wypowiedzie¢ o
Annie w tej powiesci, bo ona gtownie w niej calej
wystepuje i obudza interes i wspolczucie, gdy tym-
czasem wszystkie ja otaczajace osoby, sa mnie'j wig-
cej powszedniego bitu figury, a dos$¢ silne, by po-
gnebi¢ biedna sierote.

Uktad catej powiesci jest naturalny i prosty,
niemasz w nim zadnych wezléw gordyjskich, z kto-
rychby trudno doj$¢ konca, a przytem tyle zajmu-
iz z najwigkszg przyjemnoscia
Jest ona naksztatt

jacy w szczegodtach,
catg t¢ powies$¢ przeczytaliSmy.
zwierciadta, w ktoérem si¢ niejeden dom nietylko na
"W otyniu i Podolu, ale i u nas w rzetelnym obrazie
odbija. Na takich powiesciach wlagnie zbywato u nas
dotad, a lubo mamy kilka w tym rodzaju napisanych,

to jednak te na pierwszenstwo zastuguja przed innc-
mi, ktére z pod pidra p. Kraszewskiego wyplynety.
Mito nam wyznaé¢, iz autor, im dalej w lata, tein
dojrzalszemi nas zaopatruje ptodami, i dla tego tein
wiecej pozyskuje zwolennikoéw. — Spodziewamy sie,
iz przyjemnos$é uczynimy sz. czytelnikom, jezeli kil-
ka tych rzuconych uwag zakonczymy sceng humo-
rystyczna, z tej powiesci wyjeta, kiedy Batabano-
wicz o$wiadcza swoja mito§¢ pani podkomorzynie:

»Bylto wieczor, w pokoju pani podkomorzynej
palita si¢ na stoliku §wieca pod umbrelka, psy spa-
ty na poduszkach, jejmo$¢ wltozywszy na nos oku-
lary i odebrawszy mtodki, zasiadata do maryasza
z Balabanowiczem, ktory utarlszy nosa i zwinawszy
chustk¢ w nales$nik, przysuwal sobie poufale krze-
setko. Zegar w sieniach bil si6dmg, stuzba byla
w kuchni, a Jan tylko jeden zasypial na tawce i ma-
rzyt o Anieli.

»Dziwi mnie to, Batabanosiu,* rzekta ciotka roz-
dajac karty, — »ze pan Mateusz tak rzadko i coraz
rzadziej bywa w Zlotej-Woli.« — »Co pani chce,*
odpowiedzial biorac karty plenipotent, — »to czlo-
wiek najniewdzigczuiejszy! Nieumie on szanowacd
pani i wyglada tylko co najrychle'j sukcessyi!* —
»Masz racya Balabanosiu, moze to by¢,« rzekta pod-

komorzymi, — ,ale tak si¢ to ulozylo, tak to uda-
wato konkurujac, jakby co poczciwego, ty sam by-
le§ za nim.* — »Prawda to pani,* rzeklt Batabano-

wicz po cichu, — ,ale teraz mnie nieoszuka. W i-
dze ja go przez skore, jak drzy niewdzigczny i wy-
cigga r¢gce po dobro mojej dobrodziejki, ktorego ja
jak oka w gltowie strzege. Ach! dodat wzdychajac,
to mnie boli, ze si¢ to wszystko temu czlowiekowi
dostanie.« — »Masz racya, Balabanosiu, — ze czter-
dziestu! Datam ci duble! Ale céz na to poradzi¢?*
—»Co? ja tego nieSmiem pani powiedzie¢.*— »Prze-
ciez, moj Balabanosiu?* — »Prawdziwie, ze tego
niepotrafi¢ powiedzie¢ — Igkam si¢.« — »Niebojze
si¢ niczego.* — »Pani moglaby$ pomysli¢c o zamaz-
pojsciu!* — »W imie Ojca! Czy$ ty oszalal? A toz
to pigédziesiat i — « — »A kto tam lata liczyk od-
powiedzial predko przerywajac plenipotent. »A pani
podstolina poszta za maz w siedmdziesi¢gciu, a pani
szambelanowa miata ich pewnie sze$édziesiat, kiedy
po trzeci raz zawarta $luby! Wiadomo pani, ze nie
wiek starym czyni, ale uiezdrowie. Dzi¢ki Bogu,
pani czerstwa jak rydz, zdrowa jak rybka i niewy-
glada na trzydziesci.* — »Pleciesz Batabanosiu, ple-
ciesz, ktoby za$ chcial si¢ o mnie stara¢?* — I wie-
luby si¢ takich znalazto! Pani — « — »Pochlebnik
z ciebie.* — »Toby- dopiero byta fimfa dla p. Ma-

teusza,* mowit Batabanowicz, — »bo on tak juz jest
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pewny sukcessyi, ze radby moja dobrodziejk¢ clio¢
dzi§ widzie¢ na marach!« — "Ach! co6zto za szka-
radny cztowiek, moj Batabanosiul« — "Szkaradny
pani! szkaradny! a chytry jak waz! On to i mnie
stara si¢ uglaskaé, probujac czy przezemnie nietrafi
do pani; ale mnie nieprzekupi! Spedziwszy tyle lat,
mam przywiazanie i wiernos¢ nienaruszong dla tego
domu i dalbym si¢ zarznaé za moja dobrodziejkg¢!"
— "Poczciwy Batabanosiu! badz pewien moje'j wdzie-
cznosci! "On tak tylko czyha, ze
wczes$nie juz porobit uktady o dobra, ktoére po pani
na nich spa$¢ maja.« — "Czyz to by¢ moze?« —
"Tak jest! Wiem ja to z dobrych zrodel, cate sa-
siedztwo wie o tern. Radbym zeby mu
pani odjetla nadziej¢ i wyszta za maz.« — «Masz ra-
cya, Baltabanosiu, ale wlasniez to takie czasy, ze-
by kto chcial konkurowa¢ o mnie." — Staruszka
sktadata to na czasy, w istocie pochlebiata jej mysl
podana, ale prozno szukata sobie w glowie pary, ni-
Po trzeci juz raz dawszy

Poczciwy!" —

szczerze,

kogo znalez¢ niemogla.
duble, odezwata sig¢: "Mowites Batabanosiu, ze wie-
luby si¢ takich znalazto, coby chcieli konkurowaé
0 mnie, a powiedzze mi cho¢ jednego?"
Przyci$nigty argumentem ad Il0minem Bata-
banowicz, chociaz przygotowany byl nieco do tego
pytania, sam niewiedzial, jak na nie mial odpowie-
Jednakze niezmieszany tak zaczal:
"Powiedzze mi Balaba-

dzied.

"Znam ja jednego." —
Ktézto taki?« zawotata krygujac si¢ podko-
"Ktézto taki? zmituj sic.« — "Niewolno

nosiu!
morzyna.
mi si¢ z te'm wygadywac,"
plenipotent.— "Ale zmitujze si¢, ktdézto taki?« z no-
wa natarczywoscig zagadngta pani Dorota. — "Kto,
liilemoge powiedzieé, ale go opiszeg," rzekl wywija-
jac si¢ zrgcznie Balabanowicz. «Jestto
sredniego wieku.« — "Sredniego wieku! Ktéz tu
"Przyjemnej postawy —«

odpowiedzial ostroznie

cztowiek

jest $redniego wieku?" —
— "Przyjemnej powiadasz — ?« — "Dosy¢ przyje-
mnej. Cztek znany z uczciwosci." — »Z uczciwo-
sci! Ktozby to taki?" — "Szlachcic, chociaz bez ty-

tutu." — "Bez zadnego tytulu?" — »Bez zadnego,
ale o tytut tatwo.« — "Masz racya Batabanosiu, je-
dnakze — « — "Moze go mie¢ na przysztych sejmi-
kach." — "Niechze go ma." — "Czlowiek maj¢tny,

ktoryby mogl pokazaé pare kro¢ czystego funduszu."
— "Par¢ kro¢! a to dos¢!" zawotata podkomorzy-
"my$my si¢ dorabiali z podkomorzym, a on
1 tego niemial, kiedy si¢ zemna zenil. Ale ktdzto
taki, mdéj Batabanosiu?"— "Chcialbym szczerze do-
ale zadna miarg niemogeg,«
"Mogtabys

na, —

godzi¢ w tern jej woli,
odpowiedziat stary rozkladajac karty.
sie pani na mnie i na niego gniewac." — «Ale za c6z?

moéj Batabanosiu. — Ktoéra to wybita?" — «Pot do
6smej." — "Dopiero p6t do o6smej! Ktézto taki?"
— "Prawdziwie, ze niemog¢ powiedzieé, bo sig...«
— "Bo co —« — "Bo — ale to si¢ odkryje." —
"Ale ja chce o te'm zaraz wiedziec¢!"
Podkomorzyna byla naglaca, a Balabanowicz
wahajac si¢ jeszcze, rozktadal i skladat karty, wy-
krecal peruke, wreszcie powstat, odstawil krzesto,
stangt, otworzyl usta i rzekt: "Ten konkurent, o kto-
rym mowa, jestem Jal« To mowdac upadt podko-
morzynie do no6g, ktéora ze strachu upuscita karty,
porwata sie, odsune¢ta, i zawotata: »Ty $miates! To
ty! tyl« — ,Ja, odpowiedziat Batabanowicz na kle-
czkach, — ja $mialem, cale zycie zbieratem fundusz,
zeby go zlozy¢ u nog moje'j dobrodziejki, z ofiara
serca i wierno$ci dlugiemi latami dowiedzionej, kto-
ra, ktora — ktorej — —«
a podkomorzyna przywykta do postuszenstwa, wal-
czyta z soba, niewiedzac co poczgé. — "JeSli mnie
najnikczemniejszego stuge swego odrzucisz, podjde,
i zagrzebi¢ si¢ na pustyni" — rzekt. — «Ale na co6z

Tu mu watku niestato,

na pustyni? Balabanosiu?" zmigkczona szepne¢ta pod-
komorzyna, — "ale skadze ci ta my$l przyszta?« —
"Karmi¢ ja od lat dziesigciu!" «W istocie?" —
"To byta jedna moja nadzieja." — "A ja o te'm nic
niewiedziatam! Ale ty moéwites o par¢ kro¢ fundu-
szu?" — "Ja go mam pani." — "Skadze$ ty to wzigt?"
— "Z possessyi.« — »Masz racya Batabanosiu! —
A gdziez szlachectwo ?« — »Ja je mam.« — »Ale
to by¢ niemoze.« — ,Mam wywod dokumentalny/i
— ,,To by¢ niemoze! to by¢ nigdy niemoze!" mo-
wila podkomorzyna jakby sama do siebie, — ,ty
tyle lat byte§ stuga moim.« — ,I zawsze nim bede,

do $mierci.« — »Na c6z $mierci, Batabanosiu? Ale
skad ci taka mys$l przyszta?" — »Ja sam niewiem,
pani." — ,Wstarize juz, wstan, ludzieby mogli na-

dejs¢, nieklgcz diuzej! Coze§ ty powiedziat! toby
catkie'm pomieszato porzadek, toby byto nieprzy-
zwoitem." — "Tyle podobnych bywato przyktadow,
ze— « — ,Nigdybym si¢ tego niebyta spodziewala!"
mowita ciagle podkomorzyna, jakby sama do siebie,
i zdjeta okulary, odsuneta karty, chodzita zamyslo-

na, Balabanowicz stat jak na weglach. — ,Niechce
ja moéwi¢ za soba, przerwal po chwili, — ale przy-
pomnialbym pani niewdzigcznos$é tego p. Mateusza,
ktéorego warto ukara¢ —« — ,Masz racya — je-

dnakze! Coby to ludzie gadali!" — »Ludzieby mo-
wili, ze§ pani dobry wybor zrobila, wyprébowanego
i zaufanego cztowieka, i nagrodzila§ wierne ustugi."
— ,,Powiedzze mi, jak ci to na mysl przyj$¢ moglo!"
— ,,Ja sam niewiem! ja niewiem, ale jezeli pani nie-

przyjmiesz ofiary, ja —« — ,,Tylko mnie niestrasz
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Batabanosiu." — ,Ja jutro zdaj¢ rachunki i id¢ — «
— »Dajze pokdj! wszakci to tego tak obcesowo ro-
bi¢ niemozna! Ja si¢ musz¢ namysli¢, ja musz¢ to
rozwazy¢! Prawdziwie! ktoby si¢ to byl spodzie-
wat!" — To mowigc siadta pomieszana podkomo-
rzyna, a plenipotent uczul, ze w niego duch wste-
powat i juz dobrze wrdézyl sobie, pierwsze lody
zostawalo rozumnie rzecz doprowa-
Ale to go nieprzestraszato, znal on
dobrze swoja pania i1 wiedzial, ze gdy jej da do
wyboru po6js¢ za niego, lub calkiem go porzucié,
pewnie na pierwsze si¢ zgodzi.

Tak tego wieczora przygotowawszy ja, nastgp-
nych Batabanowicz przywiédt ja do dania sobie sto-
wa, wystawitl jej konieczno$¢é uczynienia sobie zapi-
sow, wzajemnie dla oka, na krociach kradzionych,
utozyl dozywocie i potajemnie wszystko gotowat do
$lubu. Wkroétce z indultem w kieszeni, jednego wie-
czora zaczal nagli¢ podkomorzyne o wyznaczenie
szcz¢sliwego konca swoim konkurom i tak ja usidlil,
ze zezwolita na niezwtoczny §lub, ktory si¢ odbyt
w sali, przy dwoch tylko zaufanych $§wiadkach. Na-
zajutrz cale sasiedztwo wiedzialo niestychana nowi-
ng¢, rozwozono ja umys$lnymi postancami od domu
do domu, przyjaciele podkomorzego byli w nieopi-
inni $miali si¢ do

byty ztamane,
dzi¢ do konca.

sanem oburzeniu na zuchwalca,
rozpuku z nowego stadta, inni wyciagali dziwaczne
wnioski, zabijajac podkomorzyn¢ na stawie, inni je-
szcze temu niewierzyli. — Trudno wszakze byto
watpi¢, bo Batabanowicz zmieniwszy nagle ton i spo-
sob postepowania, ze stugi stal si¢ panem, wnidst
si¢ do palacu, i zaczal si¢ jak szara geg$§ rzadzic.

Wnet Zlota-Wola inng catkiem powierzcho-
wnos$¢ przybrata, a ex-podkomorzyna postrzegta
wkrotce, ze wielkie zrobita glupstwo. Ale juz byto
po czasie. Batabanowicz zebrawszy wszystkie ktu-
cze do swmwje'j kieszeni, po6l dnia pijany, nawet do
maryasza swojej dobrodziejce stuzy¢ juz niechciat.
Porzuciwszy possessya, swoje konie, stada i rema-
nenta przeniést do nowego mieszkania; i jak gdyby
jej na $§wiecie niebyto, zapomnial o Zonie, ktéora my-
$lata, ze si¢ $wiat do goéry nogami przewrdcit, gdy
nagle znalazla si¢ tak mata, postradawszy swobode
i wszelakie znaczenie w domu.

O moralnosci dla kobiet
Przez K. z T. H. — (Cigg dalszy.J

To zdanie tyle szczytne i unoszace, stwierdzo-
ne jest przez rozum 1 do$-wiadczenie. Ktorez bo-
wiem dobro dla wszystkich jest tak dostgpne, tak
podobne do nabycia i tyle cenione? Gdziez jest

cztowiek, ktoryby niemoégl byé cnotliwym, skoroby
miat che¢é szczerg ku temu? Dla jakiegozto innego
dobra ludzie od poczatku wigcej otiar sktadaja, kto-
rez w ogoélnosdci szacowane jest wyzej? W'ieluz to
dla dogodzenia cnocie do ubo6stwa przychodzi i mo-
»Mialzebym tyle by¢ podlym, abym
Jakaz matka pra-

wi z prostota:
majatek nad szczgscie przetozyt 7«
wdziwa majac do wyboru dla ukochanego syna zy-
cie haniebne, lub $mier¢ cnotliwa, niewybierze $mierci?
Kt6z z nas nie woli by¢ niewinng ofiara, niz zbro-
dniczym tyranem, chocby ofiara w kajdanach jg¢czala,
a tyran oplywal wroskoszach? Jakiegozto nareszcie
innego dobra owoce i korzy$ci samg $mieré prze-
trwaja, i tak jak dusza czlowieka niesSmiertelne bgda?
— A przeto choéby nam $wiat stawiatl sidta swoje
i inaczej rzeczy malowal, choc¢by ci¢zar wtasnej,
a moze predzej jeszcze cudzej niedoli chwial w nas
owo odwieczne zdanie: ze cnota sama jedna szczg-
$cie da¢ moze, my stojmy przy niem stale, niech si¢
z wiarg nasza zespoli i zjednoczy; niech prawdy je-
go zycie nasze dowiedzie!

Atoli zrozumie¢ si¢ nam tu potrzeba.

Szczescie, jak wiemy, jest to dobro najwyzsze,
stan btogi i zupeilny, ktoéry nic do zyczenia niezo-
zate'm, ktoby sobie wystawil, Ze cnota juz
zapomnialtby

stawia;
na tej ziemi da mu szczgscie takowe,
chyba, czem jest to zycie i czem jest czlowiek, do-
poki dusza jego, tchnienie boskie, cialem, zwierzg¢ca
powtoka jest ostoniona. — Jak doskonatosci tu niema
tylko cien jej, ale jest gdzie§ wyzej i goni¢ za nia
nam przykazano; tak i szcze$cia zupelnego niema na
tej ziemi, tylko jest u Boga; nam i$¢ ku niemu wol-
Szczegsécie zu-
jak ukochana

no, a drogi innej niema nad cnotg.
pelne jest dla nas w podobienstwie,
osobaxw oddaleniu; idziemy do niej rado$ni pewna
nadzieja, ze ja zobaczymy; takim pochodem do szczg-
$cia jest zycie cnotliwe, a chwilag powitania — $mierc.

Nic tedy pewniejszego, i na to dobrze si¢ przy-
gotowac¢ i mocno obwarowaé potrzeba; cnota choc-
by najwyzsza, najstalsza, nieocllroni bynajmniej od
tego, co ludzie pospolicie nieszcze¢$ciem zowig, a co-
by niedola, niepomy$luosciag zwaé tylko nalezato, bo
sam wystepek jest nieszczgsciem. — Czlowiek cno-
tliwy narazony jest zar6wno z kazdym innym, na
zmiany losu, na choroby, potwarz, prze$ladowanie,
na straty dotkliwe; ale on ma najpewniejsze, najob-
fitsze zapasy ratunku, cierpliwos$ci, pociechy, nadziei;
on ma w samym sobie r¢kojmiag owego szcze¢Scia
prawdziwego, do ktorego dazy, ktorego przedsmaku
juz uzywa w czystem sumieniu i w pokoju duszy.

Préocz tego — jakkolwiek ten sposob myslenia,
wyzsze'i doskonalsze umysty poziomym znalez¢ be-
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da mogly — ja w prostocie moje'j] wystawié¢ sobie
azeby nam zyjacym na tym doczesnym
$wiecie 1 zwierz¢cg powloka odzianym nakazano
byto zy¢ jedynie duchowem zyciem. Zdaje mi sig,
JNiestworzyt

nieumiem,

ze sam Boég tego od nas niewymaga.
nas aniotami, tylko ludzmi; niepowotal nas od razu
do siebie, ale ukryt ducha niesSmiertelnego pod cie-
lesna zastona, i kazal nam tak i§¢ do siebie przez
to zycie. Nietylko wigc mozemy ale powinni§my
opatrywacé si¢ w to wszystko, co tak cialu jak duszy
naszej owa pielgrzymke czesto trudng i przykra uta-
twi¢ 1 umili¢ moze; a kiedy, jak ktos powiedzial:
"dusza i ciato, to jezdziec i kon zespoleni« pier-
wszenstwo dajac jezdzcowi, nalezy nam czuwac nad
obojgiem, azeby mety dobiegli swobodnie, przeszko-
dy pomyslnie zwalczyli, azeby zmeczone zwierz¢ nie-
padio w drodze, ani tez rozhukane nieuniosto jezdzca.

Zdaniem wigc mojem, nietylko jest wolno, ale
powinno$cia nawet jest naszag wzgledem siebie, za-
bezpieczy¢ sobie to wszystko, co szczegscie, jakiego
tu na téj ziemi uzywa¢ mozna godziwie, sprawic

i powigkszy¢ zdota. Co nawet powiem, im wigcej

jest znang mito§¢ nasza ku cnocie i nasze usilowania |

ku doskonaleniu si¢, tem pilniejsze powinny by¢ sta-
rania, nietylko w pozyskaniu wewngtrznego szcze-
$cia przed Bogiem, ale nawet w ozdobieniu si¢ przed
ludzmi, jakby szata jego: owa barwa czystej rado-
$ci, lubego pokoju, ktoreby zachecaly do naslado-
wania nas, ktoreby przekonywaly najmniej morat-
nych ludzi: iz cate szczg¢s$cie, jakiego tu na tej ziemi
kosztowaé¢ mozna, zagarn¢ta cnota. — Takiego bedac
przekonania, spodziewam si¢, ze mnie nikt nieposg-
dzi o zbyt ludzkie i btahe widoki, jezeli odtad cala
usilno§¢ moja zwrdoce do okazania i utatwienia w tych
uwagach roznych $rodkéw ku nabyciu szczg$cia. —
Jh niechce¢ ani oschlej ozigbtosci, ktora zawsze spo-
kojna, bo nic nieczuje, ani owej ptochej lekkosci,
ktéora wesola, bo nic niezgiebia; niechce upodobania
wtem zyciu kosztem drugiego; ale radabym dowies¢,
ze procz wielkich i §wietych obietnic wiary, procz
tego, iz kazda z nas winna dopelnia¢ powinnosci swo-
ich dla zadosycéuczynienia Bogu i ludziom, w zami-
towaniu i w wypetnieniu moralnosci, w cnocie trwac
i postegpowac nam trzeba, nawet dla ziemskiego szczg-
$cia, bo inaczej wedlug stow Piotra apostola "ine-
niebgdziemy ogladaé¢ dni
a raczej

zamilujemy zywota tego,
dobrych « Bede wigc roztrzgsaé z kolei,
jak mi si¢ nasunag wazne i mniej wazne szczegoly,
ktore do uszczg$§liwienia nas samych postuzy¢ moga;
i przekonana jestem, ze im wigce] wewnatrz i ze-
wnatrz zbogacimy si¢ szczg¢$ciem, te'm wigcej ceny
nabiorg cnoty nasze nietylko przed ludzmi, ale i przed

—-

Bogiem; gdyz Bog jako ojciec mile spogladaé musi
na dzieci¢, ktére z uprzejmg wdzigcznos$cig dary jego
przyjmuje, w korzy$¢ je obraca, znosi bez szemrania
préoby i kary, a nagrody w pokoju i radosci uzywa.

P OE z Y A

JPnro bc&a/i.
, Oj, niezazdroszcze ci Janie,
Zes§ wzial dziewcze jak jagode,
A z dziewczeciem jeszcze w wianie
Czworo wolkéw i gospode.

Bo¢ z kobieckiem bieda Swieta,
Jak fam gadka gwarzy stara:
I klopoty i lamenta,
Dorna dziatwy co niemiara.

Nicmasz to, jak chlopiec mlody,
Gdy swobodne goni lata:
Itazny z serca i z urody,
I dla Boga i dla Swiata.

Niemam¢ chaty, ni mi plony
Liczne sypie po6l rzad dlugi;
Tylko na len dwa zagony,

I drobniutkie don zaslugi.

Ale milszym pokéj w duszy,
Zawsze rzeski i wesoly;
Bieda glowy mi niesnszy,
Zaws$zem szczeSliw — chociaz goly.

Wzdy¢ jest przywdziaé w co sie jeszcze,
Gdy w niedziélke brzaknie grajek,
1 do karczmy, het po $cieszce,
Dziewczat zleci si¢, by czajek.

Jest sukmana z petlicami,
Czapka z wstazka krasna siwa
Zlotkiem z ucha I$ni piérami,

W kiesce grajkom trzy grosiwa.

Tak gdy wskaze sie dziewczetom,
Juz k’mnie wszystkich oczka §wieca:
Ta sie prezy, tej z poneta
Liczka ro6za si¢ roznieca.

Ja pozdrawiam gospodarzy,
Kumkom, braciom reke $cisne,
Az kwaterek wieje Blazy;
Nuz ognista w serce trysne.

Zaraz razniej i weselej:
Gracze juz téz rzna od ucha;
Hej! do krasnej skocze $mielej,
Dziewcze si¢ od$Smicchnie — shlucha.

Wiec od przodku utniem zwawo,
Az pot struga z czél poleje;
Dalej Wasiu! a zuchawo,
Zanim w oczach pociemnieje.
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Czasem tez podkusi licho,
Ze czlek sobie i podpije;

Az tu dvrorus, by paw pycha
Wzdety w oczy sie nawije.

I nuz wodzi¢ rej nad nami,
Stowy huczy zelzywemi; —
Zaraz w zylach krew zawra mi,
Prysn¢ wzajem — swar gotowy.

Z zwady przyjdzie do wyhilki,
Wysforujem het panoszka —
Lecz na czole siniec brzydki
I krew pokapuje z troszka.

Z trzeiwa czlek si¢ pomiarknje,
Krzywda ludzka serce tloczy;
Lecz cho¢ za grzech i zaluje,
Chmurny ciagle, nie ochoczy.

Wie¢c do Boga: ksiadz wyslucha,
3fa spowiedzi ziaje, zgada,
Zmig¢kczy serce, skruszy ducha,

I pokute dluga zada,

I znéw lekko tak na duszy,
*Jakbym nowo si¢ narodzil;
Bies wystepek szepnal w uszy,
Chleb zen panski wyswobodzil
A/ A

Paryz, dnia 14. Wrzes$nia 1840.
— Teraz zaczynaja wigcej nosi¢ jedwabie, niz biale
btawaty. Poux de soie, szkocka kitajka, welniane
musliny przed czasem zwyczajnym si¢ ukazaty.

W biatym kolorze utrzymaty si¢ tylko canezou.
Pigknie wyglada canezou na szlafroczku z zielonej
mory.

Szarfy z biatego, damaskowanego fulardu, kon-
czace si¢ w dlugie zielone fre¢zle, nazwaé mozna
takze nowoscig. Rownie dobrze wygladaja ciemno-
niebieskie szarfy na biatych sukniach, a na koloro-
wych mantyle z bialego muslinu, orzucone koronkami.

Szarfy z bialego gladkiego tub haftowanego mu-
$linu, oszyte koronkami, uwazaja za stosowne dla
Dam mtodych.

Robig te'z suknie z tureckiego muslinu w kasze-
mirowe pasy, haftowane rz¢sisto czerwonym jedwa-
biem i zlotem. Zamiast przepaski sznur jedwabny
ze ztotem. W S$rodku otwarty stanik, z pod niego
wida¢ drugi atlasowy biaty.

WidzieliSmy juz wiele jesiennych kapotek; wy-
rabiaja je z kitajki szare'] z niebieskiemi kwiatami,
lub w kolorze cytrynowym z kwiatami czerwono-
wisniowemi. Szare, niebieskie, zielone i rézowe sa
pickne kolory na czas przechodni.

Kapelusze na ty! ramion owieszone zupelnie

Redaktor: JY" Kamienski.

| wyszty z mody, dzi§ dziwiag si¢, jak mozna bylo tak
mate nosi¢ i tak przesadzac.

Nosza szlafroczki grosdenaplowe w pasy. Sta-
nik w tyle jest gtadki, z przodu od ramion do prze-
paski w fatdy ulozony. Powloka nadzwyczaj ob-
szerna i dluga, z przodu otwiera si¢; obie te czgSci
sg oszyte w duze ze¢by z tej samej tkaniny,

suto
z pod nich u dotu samego widaé¢ sukni¢ organtyno-
wa o jednej falbanie. U dotlu i u goéry rgkawow

jest podobny lecz mniejszy garnitur w zegby wyci-

nany. Kibi¢ ujeta jest w przepaske¢ wstazkowa ko-
loru sukni.
W ten sam sposob nosza szlafroczki z biatego

muslinu oszyte w tutowe zabki, a jeszcze pigknie'j
zdobi na brzegach haft szeroki, szyty pstra lub zie-
lonag welng, a czasem i biala. Do tej toaletjr, jezeli
jest w biatym kolorze, biora szkockie lub przera-
biane wstazki. Stosuja si¢ one do koloru kapelusza
lub szarfy. v

Jezeli te szlafroczki sg muslinowe, natenczas
osadzaja stanik u gory tulem w zabki lub koronka,
w ksztalt koinierzyka; do jedwabnych za$ szlafro-
czkéw nosza wywinieta chusteczke, ktorej konce az
do przepaski dochodza.

Co do sukien, to jest jedyna w tej chwili no-
woscig; staniki za$ czescia sa gladkie w ksztalt ser-
ca, $ciggane i ukladane w faldy. U r¢kawow za-
chowuja wszelkie rozmiary, poczawszy od zupeinie
obcistych, do buchastych i powiewnych.

W skladach tkanin modnych znajdziemy takie
btawaty, ktore naszym prababkom si¢ podobaty,
obok najnowszych. Pekin kwiecisty obok stupowe-
. go, shupy te za§ owite sg galgzkami zielonemi; prze-
rabiane wodniste tkaniny obok c¢tkowanych bare-

z6w, rahel-attasow i krep zwanych mazagran.

Objasnienie ryciny.

1. Kapelusz z poux de soie, zdobny klosami. Su-
knia jedwabna, strojua dwiema falbanami, oszy-
temi koronka. Stanik bluzowy, obszerne rg¢ka-
wy, u gory gtadkie. Szarfa muslinowa.

2. Wtoski kapelusz stomkowy z staniajacem si¢ pid-
rem i1 kwiatami pod obwodem. Suknia z tarla-
tanu, kolorowo haftowana. Spencerek aksamitny
z kolnierzem na ramieniu wywinigtym, zlotemi
guzikami osadzony. Re¢kawy obciste. Potkoszul-
cze oszyte koronka.

3. Kapelusz jak u 2. Suknia jedwabna bez osady.
Szarfa z bialego kaszemiru, brzegi kolorowo ha-
ftowane i osadzone dluga frezla.

4. Ubior mezki Surdut z sukna w drobny rzucik,
z $wiecacemi guzikami i szalowym koinierzem.
Pantalony obciste. Kamizelka jasno-kolorowa,
w kwiateczki. Krawat czarny.

Czcionkami /K Dec/tera i Spotki.
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